
Color Your Dreams*

Passionnée par l’innovation textile depuis les débuts de 
la Manufacture Royale en 1751, Balsan a tissé des valeurs 
profondes qui font aujourd’hui sa force, son originalité et 
sa modernité. C’est une entreprise d’aujourd’hui, par son  
enracinement, son respect de l’environnement et son sens de 
la création basé sur la couleur, véritable ADN de l’entreprise 
depuis toujours. Balsan a su remettre la moquette, matériau 
noble, sain et moderne à haut potentiel créatif au goût du 
jour et au service du bien-être…

Balsan has been passionate about textile innovation since the 
early days of the Manufacture Royale in 1751. Over the years, it 
has woven profound values into its ethos, and these are what 
give the company its strength, originality and modernity today.  
It is a business of our times, thanks to its established presence, 
respect for others and the environment, and its creativity 
with colours, a true identifying feature of the brand since the 
very beginning. Balsan has succeeded in bringing carpeting 
into the present and showing that it's a clean, modern and 
high-quality flooring material with plenty of creative potential.

Seit den Anfängen der Königlichen Manufaktur im Jahr 1751 
folgt Balsan seiner Leidenschaft für textile Innovationen und 
hat Grundwerte aufgestellt, die heute die Stärke, die Originalität 
und die Modernität der Marke ausmachen. Es ist ein Un-
ternehmen von heute: dank seiner tiefen Verwurzelung, dem 
Schutz der Umwelt sowie seinem Sinn für Kreativität, der sich 
in dem ausdrückt, was seit jeher die DNA Balsans ausmacht: 
Farbe. Balsan hat den eleganten, gesunden, modernen und 
unendlich kreativen Teppichboden wieder salonfähig gemacht. 
Seine Böden sind an den heutigen Geschmack angepasst und 
sollen vor allem Wohlgefühl schaffen.
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Green Spirit*

Rare entreprise textile à fabriquer ses produits en 
France et pionnière en matière de développement 
durable, Balsan, implantée en pleine nature, 
a intégré de longue date l’éco-conception et 
l’économie circulaire et répond aux exigences 
des différents labels environnementaux. 

With its premises located in the heart of the country-
side, Balsan is not only one of the few textile companies 
to manufacture its products in France, but is also a 
pioneer in sustainable development. It has long been 
committed to using eco-design and contributing to 
the circular economy, and meets the requirements of 
various environmental labels. 

Balsan ist eines der wenigen Textilunternehmen, 
die ihre Produkte in Frankreich herstellen, und Pionier 
auf dem Gebiet der nachhaltigen Entwicklung. So 
hat das von purer Natur umgebene Unternehmen 
das Öko-Design und die Kreislaufwirtschaft seit 
langem in seine Produktion integriert und wird 
den Ansprüchen der verschiedenen Umweltlabels 
gerecht. 

Ø déchets 
mis en décharge !

Zero landfill waste!
Keinerlei Abfälle auf Deponien!

Designed & Made In France

COLOR YOUR DREAMS

www.balsan.com

*Colorez vos rêves *Engagement environnemental

Siège social • Head office
Showroom Arthon 

2, Corbilly • B.P. 50 • F-36330 ARTHON

 +33 (0)2 54 29 16 00

Showroom Paris
99, rue de la Verrerie • F-75004 PARIS 

Sur rendez-vous • Upon request

 +33 (0)1 43 70 49 32
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Du hall personnalisé aux chambres individualisées, la moquette joue un rôle 
primordial dans un hôtel : créer une ambiance feutrée, amortir les sons, accroître 
le confort, sublimer la décoration…

From customised lobbies to unique rooms, carpets play a major role in hotels: creating a 
plush atmosphere, absorbing sound, increasing comfort, enhancing the décor...

Von der personalisierten Hotelhalle bis hin zum individuell gestalteten Zimmer spielt  
Teppichboden in Hotels eine entscheidende Rolle: er sorgt für eine gemütliche Atmosphäre, 
dämpft Geräusche, erhöht den Komfort und unterstreicht die Einrichtung.

HOTEL
Les revêtements textiles Balsan habillent de très nombreux lieux ouverts au 
public : lieux de loisirs, théâtres, éducation, maisons de santé, lieux de culte, 
commerces, restaurants, aéroports, bateaux…

Balsan flooring has been chosen for many places open to the public: leisure, theaters, 
educational, places of worship, health establishments, and many more such as shops, 
restaurants, airports, boats… 

Textilbeläge von Balsan finden sich an zahlreichen öffentlichen Orten (Freizeit-,  
Bildungs- und Gesundheitseinrichtungen, Kultstätten, Geschäfte, Restaurants, Flughäfen, 
Schiffe etc.).

Sol uniforme ultra-chic ou jeux de couleurs et de motifs… En lé ou en 
dalles, la moquette Balsan permet de créer un intérieur unique, cosy, 
silencieux, avec un confort des sens incomparable.

Ultra-chic plain flooring or flooring that explores colours and patterns - both 
broadloom carpets and carpet tiles at Balsan create a unique interior, giving 
an unrivalled sensation of comfort. 

Ob eleganter, gleichförmiger Boden oder Spiel mit Farben und Mustern, ob als 
Bahn oder in Fliesen, mit den Teppichböden von Balsan kann man eine einzi-
gartige, gemütliche und ruhige Inneneinrichtung mit einem unvergleichlichen 
Komfort für die Sinne schaffen. 

HOME AND MORE...

Balsan, créateur français de sols textiles 
propose une gamme complète de 
moquettes et de dalles de qualité 
pour tous les lieux publics et privés 
en France et à l’international. Fort de  
son expérience, Balsan développe des 
solutions esthétiques et fonctionnelles, 
à destination des principaux marchés : 
Office, Hôtel, Home et plus encore…

Balsan, French manufacturer of textile 
floor coverings, offers a full range of 
high-quality carpets and carpet tiles for 
every public and private setting, both in 
France and around the world. Drawing 
on its extensive experience, Balsan 
develops aesthetic and functional 
solutions for its major markets: Office, 
Hotel, Home and more…

Balsan, französischer Hersteller von 
textilen Bodenbelägen, bietet eine 
komplette Serie von hochwertigen 
Teppichböden und Teppichfliesen für 
öffentliche und private Räume in 
Frankreich und weltweit an. Dank 
seinem Erfahrungsschatz entwickelt 
Balsan ästhetische und funktionale 
Lösungen für die wichtigsten Märkte: 
Office, Hotel, Home und viele weitere.

Unies ou structurées, personnalisées ou combinables avec des moquettes en 
grandes largeurs, les dalles Balsan allient à la fois esthétisme et performances 
techniques, notamment acoustiques.

Plain or featuring structured motifs, customised or mixed with broadloom carpeting, 
Balsan carpet tiles combine aesthetics and technical performance, especially when it 
comes to sound-proofing.

Die Teppichfliesen von Balsan sind einfarbig oder gemustert, individuell gestaltet oder 
mit großflächigen Teppichböden kombinierbar und vereinen Ästhetik und technische 
Leistungsfähigkeit, vor allem im Hinblick auf die Akustik.

OFFICE
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Office, Hôtel, Home et plus encore…

Balsan, French manufacturer of textile 
floor coverings, offers a full range of 
high-quality carpets and carpet tiles for 
every public and private setting, both in 
France and around the world. Drawing 
on its extensive experience, Balsan 
develops aesthetic and functional 
solutions for its major markets: Office, 
Hotel, Home and more…

Balsan, französischer Hersteller von 
textilen Bodenbelägen, bietet eine 
komplette Serie von hochwertigen 
Teppichböden und Teppichfliesen für 
öffentliche und private Räume in 
Frankreich und weltweit an. Dank 
seinem Erfahrungsschatz entwickelt 
Balsan ästhetische und funktionale 
Lösungen für die wichtigsten Märkte: 
Office, Hotel, Home und viele weitere.

Unies ou structurées, personnalisées ou combinables avec des moquettes en 
grandes largeurs, les dalles Balsan allient à la fois esthétisme et performances 
techniques, notamment acoustiques.

Plain or featuring structured motifs, customised or mixed with broadloom carpeting, 
Balsan carpet tiles combine aesthetics and technical performance, especially when it 
comes to sound-proofing.

Die Teppichfliesen von Balsan sind einfarbig oder gemustert, individuell gestaltet oder 
mit großflächigen Teppichböden kombinierbar und vereinen Ästhetik und technische 
Leistungsfähigkeit, vor allem im Hinblick auf die Akustik.

OFFICE



Color Your Dreams*

Passionnée par l’innovation textile depuis les débuts de 
la Manufacture Royale en 1751, Balsan a tissé des valeurs 
profondes qui font aujourd’hui sa force, son originalité et 
sa modernité. C’est une entreprise d’aujourd’hui, par son  
enracinement, son respect de l’environnement et son sens de 
la création basé sur la couleur, véritable ADN de l’entreprise 
depuis toujours. Balsan a su remettre la moquette, matériau 
noble, sain et moderne à haut potentiel créatif au goût du 
jour et au service du bien-être…

Balsan has been passionate about textile innovation since the 
early days of the Manufacture Royale in 1751. Over the years, it 
has woven profound values into its ethos, and these are what 
give the company its strength, originality and modernity today.  
It is a business of our times, thanks to its established presence, 
respect for others and the environment, and its creativity 
with colours, a true identifying feature of the brand since the 
very beginning. Balsan has succeeded in bringing carpeting 
into the present and showing that it's a clean, modern and 
high-quality flooring material with plenty of creative potential.

Seit den Anfängen der Königlichen Manufaktur im Jahr 1751 
folgt Balsan seiner Leidenschaft für textile Innovationen und 
hat Grundwerte aufgestellt, die heute die Stärke, die Originalität 
und die Modernität der Marke ausmachen. Es ist ein Un-
ternehmen von heute: dank seiner tiefen Verwurzelung, dem 
Schutz der Umwelt sowie seinem Sinn für Kreativität, der sich 
in dem ausdrückt, was seit jeher die DNA Balsans ausmacht: 
Farbe. Balsan hat den eleganten, gesunden, modernen und 
unendlich kreativen Teppichboden wieder salonfähig gemacht. 
Seine Böden sind an den heutigen Geschmack angepasst und 
sollen vor allem Wohlgefühl schaffen.
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Green Spirit*

Rare entreprise textile à fabriquer ses produits en 
France et pionnière en matière de développement 
durable, Balsan, implantée en pleine nature, 
a intégré de longue date l’éco-conception et 
l’économie circulaire et répond aux exigences 
des différents labels environnementaux. 

With its premises located in the heart of the country-
side, Balsan is not only one of the few textile companies 
to manufacture its products in France, but is also a 
pioneer in sustainable development. It has long been 
committed to using eco-design and contributing to 
the circular economy, and meets the requirements of 
various environmental labels. 

Balsan ist eines der wenigen Textilunternehmen, 
die ihre Produkte in Frankreich herstellen, und Pionier 
auf dem Gebiet der nachhaltigen Entwicklung. So 
hat das von purer Natur umgebene Unternehmen 
das Öko-Design und die Kreislaufwirtschaft seit 
langem in seine Produktion integriert und wird 
den Ansprüchen der verschiedenen Umweltlabels 
gerecht. 

Ø déchets 
mis en décharge !

Zero landfill waste!
Keinerlei Abfälle auf Deponien!

Designed & Made In France

COLOR YOUR DREAMS

www.balsan.com

*Colorez vos rêves *Engagement environnemental

Siège social • Head office
Showroom Arthon 

2, Corbilly • B.P. 50 • F-36330 ARTHON

 +33 (0)2 54 29 16 00

Showroom Paris
99, rue de la Verrerie • F-75004 PARIS 

Sur rendez-vous • Upon request

 +33 (0)1 43 70 49 32




